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EDOARDO ZUCCATO, La vita in tram, Milano, Marcos y Marcos, 2001, p. 127, Euro 9,30.

Nel segno del crescente distacco generazionale da un rapporto diretto con la matrice
antropologica del parlato, le possibilita esperite dai piu giovani scriventi in dialetto oggi
vanno dalla declinazione dei vari gradi di contaminazione con le esperienze della lingua
letteraria maggiore (liriche certo, ma anche ‘aperte’, ‘sperimentali’), alla scelta di
mantenere nonostante tutto il massimo di vicinanza con tale matrice ‘basica’. Sull’effetto di
straniamento (esteso ai contenuti) che ne consegue fa leva Giovanni Nadiani, mentre una
forte coscienza metalinguistica del mezzo impiegato € al centro della poesia veneta di Gian
Mario Villalta. Edoardo Zuccato di questi & forse il piu incline a immergere la lingua della
poesia nel bagno delle frasi fatte dell'uso quotidiano. Zuccato, che scrive un dialetto
‘altomilanese’ (varesotto/brianzolo), € un cultore del ‘ritmo della lingua viva’. A riprova,
ecco un catalogo di espressioni ‘tipiche’ con relativa traduzione italiana (a bella posta, si
direbbe, impoverita rispetto a una piu che possibile traduzione ‘uno a uno’): «spla spuisc»
(‘proprio uguali’, ma, ‘meglio’ sarebbe ‘precisi sputati’), «Naja nuént» (‘nuove di zecca’, ma
‘meglio’ ‘nuove nuove’), «a 'mpieni 'l piatt» (‘a mangiare’ ma ‘riempire il piatto’), «in fen
daa fea» (‘alla fin fine’, ma ‘alla fine della fiera’); un raro es. del contrario: «campanjei di
buteghi», potenziato in traduzione dall’'onomatopea ‘din don dei negozi’. La sostanza
ritmico/sintattica si impasta di una materia fonetica estesa a blasone di fisicita territoriale.
Esemplare la litania toponomastica: «Buld Carid Bergual Fagnan / Castalasc Sulbia Sulbiell
Ulgia / Castegna Castelanza Sinagh.../ Non spaventarti non sto bestemmiando, / sono
questi i nostri paesi». Ma risonanze geoglottologiche traspaiono meglio da un altro testo
programmatico in cui all’acqua della pianura si accompagna il parlare ‘pieno di spigoli’ dei
montanari, «le U che sanno di boschi e di brughiere, / di sirene di fabbriche di fonditori, /
le E gentili e un po’ sbruffone / e nella Bassa le A in bocca a gente / che sembra allunghi le
parole con l'acqua». Il riferimento meta letterario € sicuramente a Seamus Heaney
(oltretutto Zuccato ‘di mestiere’ & anglista), ad alcuni testi di Wintering out (1972),
doppiati dalla dichiarazione di ‘poetica’ per cui emergerebbe dal fondo dell'inglese (lingua
letteraria nel segno allitterante delle consonanti) una musicalita tutta irlandese affidata alle
vocali e intimamente legata ai temi personali. La coscienza regionalistica & insieme
cronotopica, descrizione dello spazio-tempo nella durata. Il paesaggio scopre scorci
preistorici e medievali come in Al ponte di Oleggio, racconto ‘epico’ della canalizzazione del
Ticino quando appunto «la natira I'é diventa storia», esibente in esergo «i calibani
gutturaloidi della Nea-Keltiké » del Carlo Emilio Gadda della Cognizione (e si ricordi: «in
quella regione del Maradagal, cosi simile, per molti aspetti, alla.... Brianza») e pensiamo
ancora alla guttural Muse di Heaney. Un tale sentimento della lingua ‘forza’ I'assunzione
per buona parte letteraria del personaggio dispensatore di invettive, lunghe tirades di
didassi brechtiana («Dove arrivavano, i romani costruivano / strade ponti teatri e tombe: e
fogne, / mostrando a tutti come nascondere / cid che da fastidio. Imperi e fogne»), ma
soprattutto di pura tradizione milanese dal Porta al Tessa («Car’ul me Carl’, ul me Deglio»)
a Franco Loi (da cui viene probabilmente anche un’occasionale vena di ‘buonismo’; «inco in
dul ridu ch’é nassii 'na rosa», ‘oggi nel letame € nata una rosa’). Invettive impure, dal
basso della razza di quelli che prendono ancora il tram, e che danno corpo a buona parte
dei magoni dei lombardi (un tremendo sospetto, il Giovannin Bongee se la sarebbe messa
la camicia verde?). Dalla tradizione milanese scende ancora la vena didattico/illuminista
circolante in una serie di vere e proprie epistole in versi (esemplare la ‘lettera’ a F. -
Franco Buffoni? - sulla critica, A vori clntatt st quatar panzanighi). Su un altro piano,
circola nel libro una vena descrittiva ‘modernista’ debitrice principalmente di modelli
inglesi. Spiamo cosi nella quotidianita speciale delle ore libere del boia («Anch ul boi al
g’ha i so urett da respir», ‘Anche il boia ha le sue orette di pausa: e vero, si lamenta con la
moglie / che il nodo non scorreva bene / e che hanno tolto per mezz'ora la corrente’, e
appende quadri, «natlir mort specialment»), e sorprendiamo in un angolo della pianura,
come in un quadro di Brueghel (scopertamente, W.H. Auden, Musée de Beaux Arts), un
delinquente che sbudella un poveraccio. Immagini di alta definizione («e i bar inlimina /
‘me 'n frigor vdj», ‘bar illuminati / come frigo vuoti’), ‘animazioni’ quasi ‘mansfieldiane’ (la
vita del prato dopo la partenza del circo), e una vena di poesia d’amore non sempre al
riparo dalla regressione vernacolare ma di tono piu distesamente colloquiale. II doppio
lavoro sull’oggi e sulle radici, € nella poesia di Zuccato insomma lavoro di pazienza, «'me
laura 'l vedar I'or a pulenta » (‘come lavorare il vetro |'oro la polenta’).

(Fabio Zinelli)
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liberi"
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Liberi" Roma
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"Folla delle vene" di Iacuzzi a
Semicerchio


http://semicerchio.bytenet.it/default.asp
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=1
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=2
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=3
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=4
http://www3.unisi.it/semicerchio/upload/depliant.pdf
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=5
http://semicerchio.bytenet.it/indice.asp
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=6
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=1&lang=en
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=2&lang=en
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=3&lang=en
http://semicerchio.bytenet.it/pagina.asp?id=4&lang=en
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=21
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=21
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=9
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=10
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=21
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=11
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=12
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=13
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=14
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=15
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=16
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=17
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=18
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=19
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=20
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=21
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=22
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=46
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=23
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=24
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=25
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=26
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=27
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=28
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=48
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=29
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=30
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=31
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=32
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=33
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=34
http://semicerchio.bytenet.it/sezione.asp?sez=35
javascript:history.back()
http://semicerchio.bytenet.it/articolo.asp?id=193#top
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=1096
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=1095
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=987
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=1112
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=1094
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=1054
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=986
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=985
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=984
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=983
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=982
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=981
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=980
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=979
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=976
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=975
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=974
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=972
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=971
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=970
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=968
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=969
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=967

12 ottobre 2018
Inaugurazione XXX Corso di
Poesia con Franco Buffoni

7 ottobre 2018
Festa della poesia a
Montebeni

30 settembre 2018
Laboratorio pubblico di
Alessandro Raveggi a Firenze
Libro Aperto

23 settembre 2018

Mina Loy-Una rivoluzionaria
nella Firenze dei futuristi -
Villa Arrivabene

22 settembre 2018
Le Poete al Caffé Letterario

6 settembre 2018

In scadenza le iscrizioni ai
corsi di scrittura creativa
2018-19

5 settembre 2018
Verusca Costenaro a L'Ora bl

9 giugno 2018
Semicerchio al Festival di
Poesia di Genova

5 giugno 2018
La liberté d'expression a
I'épreuve des langues - Paris

26 maggio 2018
Slam-Poetry al PIM-FEST,
Rignano

19 maggio 2018
Lingue e dialetti: PIM-FEST a
Rosano

17 maggio 2018
PIM-FEST: il programma

8 maggio 2018
Mia Lecomte a Pistoia

2 maggio 2018
Lezioni sulla canzone

» Archivio

A

scoola-di
SCrittura creativa

» Presentazione

» Programmi in corso
» Corsi precedenti

» Statuto associazione
» Scrittori e poeti

» Blog

» Forum

» Audio e video lezioni
» Materiali didattici

Europe's leading cultural
magazines at your

EUROZINE fingertips

Why do young women dominate
Finnish politics?

Author: Janne Wass
Finnish politics today is

dominated by strong, politically

LavvVv women. manv nunder the

read in Eurozine

Editore

Pacini Editore

Distributore

PDE


http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=966
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=965
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=964
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=963
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=962
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=961
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=958
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=955
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=954
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=953
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=951
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=952
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=950
http://semicerchio.bytenet.it/notizia.asp?id=949
http://semicerchio.bytenet.it/archivio.asp
http://semicerchio.bytenet.it/scuola/default.asp
http://semicerchio.bytenet.it/scuola/default.asp
http://semicerchio.bytenet.it/scuola/programmi.asp
http://semicerchio.bytenet.it/scuola/past_progr.asp
http://semicerchio.bytenet.it/scuola/statuto2014.pdf
http://semicerchio.bytenet.it/scuola/scrittori.asp
http://semicerchio.blogspot.com/
http://www.freeforumzone.leonardo.it/error.aspx?c=96995&f=96995&idc=0&k=0&idd=0&idm=0&err=ERR_DIR_20&opus=OP_LET_1&pbu=%2fforum.aspx%3ff%3d96995&idp=282154&tm=0
http://semicerchio.bytenet.it/scuola/audio_video.asp
http://semicerchio.bytenet.it/scuola/materiali.asp
http://www.pacinieditore.it/
http://www.pde.it/
https://www.eurozine.com/why-do-young-women-dominate-finnish-politics/

Semicerchio, piazza Leopoldo 9, 50134 Firenze - tel./fax +39 055 495398

Semicerchio € pubblicata col
patrocinio del Dipartimento di
Teoria e Documentazione delle
Tradizioni Culturali dell'Universita
di Siena viale Cittadini 33, 52100
Arezzo, tel. +39-0575.926314,
fax +39-0575.926312

web design: Gianni Cicali

POWERED *: EYTE-ELREORRZIONI


http://www.tdtc.unisi.it/
mailto:giannic9@libero.it
http://www.byte-elaborazioni.com/

